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Implications from EFL Learners’ Errors in Transcribing English in a Bilingual Lecture
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Abstract

A group of English-major undergraduates (z = 15) were asked to transcribe a talk conducted in a
bilingual style (the same content delivered in Japanese first and then in English, portion by portion). The
transcript checked and corrected by the author was shown to the transcribers, who were then encour-
aged to reflect on the causes of their own mishearing, by running through a possible-causes list. The
self-reflection results suggested that many mishearing cases could possibly have been avoided had the
learners made more use of “top-down” information such as meaning, grammar, and context. Implications

for teaching listening are discussed.
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For [a#}|77-] design of something to be universal design, it must be [in a cold]>>[in accord] with some
philosophy and this applies to pronunciation.
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